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A MODULAR BOOKCASE SYSTEM, ENTIRELY IN EXTRUDED
ALUMINIUM, BASED ON THE FREE COMPOSITION

OF SQUARE AND RECTANGLE AS MODULAR SHAPES.
A RIGOROUS GEOMETRIC IDEA WHICH ALLOWS TO
CREATE BOOKCASES OF DIFFERENT DIMENSIONS WITH
A STRONG SCENOGRAPHIC VALUE. PERFECTLY
DOUBLE-SIDED, EQUIPPED WITH DRAWERS OR FLAP
DOORS UNITS, OPUS DECORATES WITH PERSONALITY
HOUSES OR PROFESSIONAL SPACES.

m Un sistema libreria componibile, interamente in alluminio estruso,
basato sulla libera composizione del quadrato e del rettangolo come figure
modulari. Una concezione geometrica rigorosa che consente la definizione
di librerie di varie dimensioni dal forte valore scenografico. Perfettamente
bifacciale, attrezzabile con contenitori a cassetti 0 ante a ribalta, Opus si presta
ad arredare con personalita ambienti domestici o professionali.

DE Opus ist ein modulares, komplett aus extrudiertem Aluminium
hergestelltes Blcherregalsystem, das auf der freien Zusam-menstellung
von Quadraten und Rechtecken als modulare Figuren beruht. Es entsteht
dadurch ein strenges geometrisches Konzept, das die Definition von
Bibliotheken verschiedener Dimensionen mit einem starken szenographi-
schen Wert ermdéglicht. Dieses zweiseitige Regal kann mit Schubladen
oder KlapptUren ausgestattet werden und eignet sich fUr die personliche
Einrichtung des Zuhauses oder der beruflichen Umgebung.

FR Un systeme de bibliotheque modulaire, entierement en aluminium
extrude, base sur la composition libre du carre et du rectangle comme
figures modulaires. Un concept geomeétrique rigoureux qui permet la définition
de bibliotheques de différentes dimensions avec une forte valeur scéeno-
graphique. Parfaitement bifacial, Opus peut étre équipeé avec de tiroirs ou de
portes abbatantes, et se préte a 'ameublement des environnements
domestiques ou professionnels.

design Giuseppe Bavuso

ES Un sistema modular de librerfas, totalmente de aluminio extruido,
basado en la composicion libre del cuadrado y del rectangulo como figuras
modulares. Un concepto geomeétrico riguroso que permite la definicion de
librerias de varias dimensiones con un fuerte valor escenografico. Perfec-
tamente bifacial, puede equiparse con cajones o puertas abatibles, Opus se
presta para equipar con personalidad el hogar o entornos profesionales.

RU 13roToBNEHHASs MOMHOCTbIO 13 AKCTPYANPOBAHHOIO aItoMUHKIS
MOJY/IbHAs CUCTEMa OCHOBaHAa Ha CBOGOAHOV KOMMO3MLIW KBadpaTa

1 NPAMOYTOMbHIIKA Kak MO/ IbHbIX GOPM. CTpOras reoMeTprieckas KoHLemn-
LVIst NO3BONSIET KOMMOHOBATb S/IEMEHTbI CTENNAKE PA3NYHbBIX Pa3MEPOB

C APKO BbIPAXXEHHOW AEKOPATNBHOM LieHHOCTbI0. Opus NO3BONSET NPUAaTb
VMHANBUOYaNbHOCTb AOMALLHEMY N MPOGECCHMOHANBHOMY MHTEPbEPY
6narofaps ABYCTOPOHHEN KOMMOHOBKE, KOTOPast MOXET OblTb OCHalLEHa
BbIABVXKHbBIMY SLLMKAMM A OTKMOHBIMM ABEPLAMM.
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Structure: 304 platino
BOOKCASES 7/ OPUS Litech back panel: GOO4 grigio rigato
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Structure: 304 platino
Litech back panel: GC rigio rige In this photo
BOOKCASES 7/ OPUS W 1548, 1928, 1548 H 2 Doors: Moon
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Structure: 16 bianco latte
Flap doors and glass back panels: 126 palladio opaco
BOOKCASES 7/ OPUS W 5728 H1966 D 386



Structure: 14 brown
Glass back panel: 94 cacao reflex
BOOKCASES 7/ OPUS W 1920 H 3860 D 386



EN Avirtually endless modularity to be interpreted without limits. T | 1
The Opus system offers the maximum dimensional freedom, in order to suggest > (!
new ways to design rooms and environments. The invisible nylon and fiber- i _ a——
glass cushioned joints ensure maximum stability even in very big compositions. || | | . |

m Una componibilita virtualmente infinita, da interpretare senza limiti. } l[ \ : ‘

Il sistema Opus offre la massima liberta dimensionale, per suggerire nuove modalita '

di progetto degli ambienti. | giunti invisibili ad incastro in nylon e fibra di vetro I |l

garantiscono la massima stabilita anche in composizioni di grandi dimensioni. | ||

DE Vollkommen unbegrenzte Kombinationsmaoglichkeiten, die sich frei
gestalten lassen. Das System Opus bietet eine optimale Freiheit in den
Abmessungen und neue Moglichkeiten zur Raumgestaltung. Die unsichtebaren

Steckverbindungen aus Nylon und Fiber-Glass garantieren hoechste Stabilitaet
bei sehr grossen Kompositionen auch.

FR Une componibilité virtuellement infinie, a interpréter sans limites.

Le systeme Opus offre une liberté maximale de dimensions, afin de suggérer de
nouvelles modalités de projet des espaces. Les joints invisibles a encaster en
nylon et fiber-glass garantissent la plus grande stabilité, meme dans des composi-
tions de grande dimension.

ES Una modularidad virtualmente infinita, que puede interpretarse sin limites.
El sistema Opus ofrece la maxima libertad dimensional, para sugerir nuevas
modalidades de proyecto en los ambientes. Las juntas invisibles de encastre en
nylony fibre-glass garantizan la maxima estabilidad incluso en composiciones
de grandes dimensiones.

RU BearpaHmiHan MoayNbHOCTb, KOMMOHOBKa 6€3 OrpaHnYeHmi.
Cuctema Opus NpeaocTaBnsgeT MakcMMasibHyo CBOBOAY PasMepoB, npeaiaras
HOBblE CNOCOBLI OGOPMNEHNS MOMELLEHUI. HEBMONMbIE MEXONOUHbIE
COEAMHEHWS N3 HEWOHA 11 CTEK/TIOBONOKHA rapaHTUPYIOT MakCUManbHYyo
YCTONYMBOCTb Aaxe B KOMMO3WLMAX OONbLIMX Pa3MeEpPOB.

R B ASIRE LT IRAIRIEEN - Opus RAAERT EAAREH
BHE  NZEEERGFITANRITE - WTARBASIE  BERMRAIEIBA 4T
B IER A th B R E SRR EE -

Structure: 14 brown
Glass back panels: 94 cacao reflex
BOOKCASES 7/ OPUS W 1920 H 3860 D 386



MODULARITY
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c. Floorbase
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TECHNICAL DESCRIPTION

EN Opus is by perfectly double-sided: it is made entirely
in extruded aluminium, concealing any type of joint,

and housing all the technical components necessary for
assembly. Itis infinitely modular in both height and

width, with a square module measuring 38x38 cm and
two rectangular modules (38x76 cm and 38x114 cm),
with a single depth of 39 cm. The structure is available in
five finishings: nero, brown, bianco latte, bronzo and platino.
The accessories (backs, drawers, flap doors) are made

of glass in a wide variety of finishings and colours.

T Opus e caratterizzata da una perfetta bifaccialita:

€ realizzata in un unico estruso d'alluminio che nasconde
alla vista qualunque tipo di giunzione, alloggiando al suo
interno tutti i particolari tecnici necessari per I'assem-
blaggio. Componibile all'infinito in altezza e larghezza,
dispone di un modulo quadrato da 38x38 cm e didue
rettangolari (da 38x76 cm e da 38x114 cm), in un'unica
profondita di 39 cm. La struttura € proposta cinque
finiture: nero, brown, bianco latte, bronzo e platino. Gli
accessori (schienali, cassetti, ante a ribalta) sono
realizzati in vetro con una ricca varieta di finiture e colori.

DE  Opus zeichnet sich durch eine perfekte Zweiteilung
aus: Es besteht aus einem einzigen Aluminiumprofil,

das jede Art von Verbindungen verbirgt, in seinem Inneren
aber alle fur die Montage erforderlichen technischen
Details enthélt. Es istin Hohe und Breite stufenlos
verstellbar und besteht aus einem quadratischen Modul
von 38x38 cm und zwel rechteckigen Modulen (38x76
cm und 38x114 cm) mit einer Tiefe von 39 cm. Die Struktur
wird in funf Ausflinrungen angeboten: nero, brown, bianco
latte, bronzo und platino. Das Zubehor (Ruckwande,
Schubladen, Klapptlren) ist aus Glas in einer Vielzahl von
Ausfuhrungen und Farben gefertigt.

FR Opus se caractérise par sa double face parfaite;
elle est réalisée en un seul bloc d’aluminium extrude
dissimulant tout type de joint a la vue, et abritant a
I'intérieur toutes les structures techniques nécessaires
al'assemblage. Modulable a I'infini, tant en hauteur
qu'en largeur, elle comporte un module carré de 38x38
cm et deux rectangulaires (38x76 cm et 38x114 cm),
pour une profondeur unique de 39 cm. Sa structure est
disponible en cing finitions: nero, brown, bianco latte,
bronzo et platino. Les accessoires (fonds, tiroirs, portes
basculantes) sont en verre et proposent une riche
variété de finitions et de couleurs.

ES  Opus se caracteriza por su estructura a doble cara
perfecta; esta fabricado en una extrusion unica de aluminio
que oculta a la vista cualquier tipo de junta, albergando
en su interior todos los detalles técnicos necesarios para
el montaje. Infinitamente modular en altura y anchura,
cuenta con un modulo cuadrado de 38x38 cmy

dos rectangulares (38x76 cmy 38x114 cm), en una unica
profundidad de 39 cm. La estructura esta disponible

en cinco acabados: nero, brown, bianco latte, bronzo y
platino. Los accesorios (traseras, cajones, puertas
abatibles) son de cristal y estan disponibles con una gran
variedad de acabados y colores.

RU " VHuKanbHas xapaktepmncTmka Opus — BOSMOXHOCTb
[1BYCTOPOHHEN YCTaHOBKM: OH U3rOTOBJIEH 13 €ANHOTO
ANIOMMHNEBOTO MPOGUIIA, KOTOPbIVI CKPLIBAET OT 1183
060N TN COeVHEHMA, @ BCE TEXHWYECKMe AeTanu,
HeobxoaMMble 4151 COOPKM, CKPbITbI BHYTPW HETO.
BeckoHeYHble KOMMO3MUMOHHbBIE BO3SMOXHOCTM MO
BbICOTE W WMPVHE 06ECNEeYnBalOTCS KBaApaTHbIM
Moaynem 38x38 cM 1 ABYMS MPAMOYTro/bHbIMKN 38X76
cM 11 38x114 cm, rybuHbl 39 cM. KOHCTpYKLMS Npeanara-
eTCA B NATW BapWaHTax OTAE KM YEPHOM, KOPUYHEBOM,
MOOYHO-6E10M, BPOH30BOM V1 MNaTVHOBOM, KOMMIek-
TyIOLME (FLLUMKK, OTKVAHbBIE ABEPLbI) M3rOTOBNEHDI

113 CTeK/1a B 60ratoM pasHoobpasmm OTAENOK U LIBETOB.

E SEERNEIRIT R Opus W45 E e —HTHIEE
BIE - REMMEEENESR  MAELBIRAENER
RPN BRERITHSENREES T
PRAEER - PIRARIRAVIR ST )9 38x38 [E KAV IE HTZAIM
T (38X76 [EAKF 38114 [EXK) HFEEHR 39 B
KA AMEREAIRRIHRE B A7 Ay E  EIRAH
o SECH (BiR-GHE - 8) IREITE WEF8%
HROREDIENEE R AHtF -

BOOKCASES / OPUS

COMPONENTS AND ACCESSORIES

1. Drawer unit with lacquered
glass front. The drawers are
entirely made of aluminium,
with fully extractable runners
and softclose mechanism.

2. The glass cabinets with flap
door are intempered glass
with aluminium frame and they
are equipped with exclusive
invisible hinges.

Openmodule

380} ‘

380 I

380 I
— ‘/386 \/?386

380 760 140

/\386

Module with drawers and back panel Synthetic leather mat for

internal lining

s | o |
— ‘/586 \/586 —
380 760 380/760

Open module with back panel

Module with flap door and back panel Battery led spotlight

«|F <« -« & -
E—E 386 386 386 386
380 760 1140 760 1140
Aluminium top Glass top for compositions with height up to 1586
- " 386 4 388

408 /788 /168 /1548 /1928 / 2308
2688 /3068 /3448 /3828 / 4208 / 4588 / 4968

A412/792 /1172 /16562 /1932
2312/2692 /3072 /3452 /3832

Aluminium base

7
82 a6

408 /788 /1168 /1548 /1928 / 2308
2688 /3068 /3448 /3828 / 4208 / 4588 / 4968

TECHNICAL DATA

Aluminium side panel

3106
2726
2346
1966
1586
1206

826

T ‘/386



COMPOSITIONS

Height 831mm

Composition with open modules

Composition with open modules and flap doors

01 25
831 831 ‘ |
| f386 | f386
2688 3448
Height 1211mm
Composition with open modules Composition with open modules and drawers
02 04 06 08
121 | | 121 | | 1211 il
" /386 - /386 - /386 | /386
1168 1548 1548 1928
Composition with open modules with back panels and drawers
03 05 or
121 | 121 | | 121 [T ] | |
[ /386 -_— /386 ;/386
168 1548 1928

Height 1591 mm

Composition with open modules

Composition with open modules and drawers

09 11

[ N iy -
1501 1591

i | 1
386 ‘ 386
168 2308

Composition with open modules with back panels and drawers
10 12

I | |
1591 1591

I i ||
| /386 ' /386

1928

2688

BOOKCASES / OPUS

Height 1966 mm

Composition with open modules

Composition with open modules and drawers

14 7 16
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' | ¥ 386 ! ;¢ 386 ;< 386
1928 2308 1928
Composition with open modules with back panels and drawers
13 15 18
|| - ) —
1966 1966 \; \; 1966 ‘ ‘
- | y— |
'%/386 ;/386 ‘/386
1548 1928 2308

Composition with open modules with back panels and drawers, flap doors

Composition with open modules with or without back
panels and drawers, flap doors
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| /386 } y /386 } j /386
2688 2688 3448
Height 2346 mm
Composition with open modules Comfposmon open modules with back panels
and flap doors
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FINISHINGS

Structure, side panel and base

ALUMINIUM

14 brown 16 latte 13 nero 303 bronzo 304 platino

Back panel and flap door

LACQUERED GLASS

METALIZED GLASS REFLEX GLASS

glossy, matt 78 colours glossy, matt 14 colours 90 bianco 92 kaki 94 cacao 89 nero
SAHARA GLASS

551 nocciola 506 terracotta 507 amaranto 540 java 552 corda 508 pepe 509 sandalo 519 caffé 584 moro
517 lino 524 grigio artico 521 grigio scuro 511 grigio lava 546 nero 512 grigio seta 522 blu oceano 513 blu scuro 514 verde lichene 515 verde scuro
574 canapa 543 laguna 523 verde oliva

TAIGA GLASS

851 noccwo\a 806 terracotta 807 amaranto 840 java 852 corda 808 pepe 809 sandalo 819 caffé 884 moro
817 lino 824 grigio artico 821 grigio scuro 81 grigio lava 846 nero 812 grigio seta 822 blu oceano 813 blu scuro 814 verde lichene 815 verde scuro
874 canapa 843 laguna 823 verde oliva

SAHARA METALIZED GLASS

504 platino 569 palladio 583 piombo 501 peltro 502 grafite 503 bronzo 500 rame

TAIGA METALIZED GLASS

804 platino 869 palladio 883 piombo 801 peltro 802 grafite 803 bronzo 800 rame

D\AMANTE GLASS

404 plallno 469 palladio 483 piombo 401 peltro 402 grafite 403 bronzo 400 rame

TRANSPARENT GLASS SATINATED GLASS

490 diamante 00 trasparente 63 grigio 891acidatotaiga 591 acidato sahara 01 acidato 03 acidato grigio

LITECH*

GOO1crema G002 moka GOO03 piedra G004 grigio rigato

SAHARA WOOD* TAIGA WOOD*

17 noce 20 rovere termo. 70trovere taiga 700tinto ebano taiga

*Only available for back panel

Mat forinternal lining

SYNTHETIC LE_ATHER
[N -

157 arena 158 agata 155 nube 154 argilla 160 miele 153 castoro 159 etna 156 rubens

BOOKCASES / OPUS

Top

MATT LACQUERED LACQUERED METALIZED ALUMINIUM

39 colours 7 colours 14 brown 16 latte 13 nero 303 bronzo 304 platino

Drawer front

LACQUERED GLASS

METALIZED GLASS REFLEX GLASS

glossy, matt 78 colours glossy, matt 14 colours 90 bianco 92 kaki 94 cacao 89 nero

SAHARA GLASS
551 nocciola 506 terracotta 507 amaranto 540 java 552 corda 508 pepe 509 sandalo 519 caffé 584 moro
517 lino 524 grigio artico 521 grigio scuro 511 grigio lava 546 nero 512 grigio seta 522 blu oceano 513 blu scuro 514 verde lichene 515 verde scuro
574 canapa 543 laguna 523 verde oliva
TAIGA GLASS
851 nocciola 806 terracotta 807 amaranto 840 java 852 corda 808 pepe 809 sandalo 819 caffe 884 moro
—
817 lino 824 grigio artico 821 grigio scuro 81 grigio lava 846 nero 812 grigio seta 822 blu oceano 813 blu scuro 814 verde lichene 815 verde scuro
874 canapa 843 laguna 823 verde oliva
SAHARA METALIZED GLASS
504 platino 569 palladio 583 piombo 501 peltro 502 grafite 503 bronzo 500 rame
TAIGA METALIZED GLASS
804 platino 869 palladio 883 piombo 801 peltro 802 grafite 803 bronzo 800 rame
D\AMANTE GLASS
H-Ilﬂ-‘: s

404 plalino 469 palladio 483 piombo 401 peltro 402 grafite 403 bronzo 400 rame
LITECH
; II ‘ r; ¥ - “

T

R ] :
GOO1crema G002 moka GOO03 piedra G004 grigio rigato
SAHARA WOOD TAIGA WOOD

17 noce 20 rovere termo. 70frovere taiga 700tinto ebano taiga

Drawer interior

INTERNAL MELAMINE

UBOT7 cuoio grigio

TECHNICAL DATA





